In een sollicitatiebrief vertel je kort iets over jezelf, 'geef je redenen waarom je op een bepaalde advertentie
reageert en vertel je of je ervaring hebt in het werk. Meestal stuur je ook een cv: een curriculum vitae.

a Lees de volgende brief en geef de betekenis de vetgedrukte gedeeltes. Gebruik zo nodig een woorden-
boek en het schrijfoverzicht op p. 93-96 van het bronnenboek.

Monsieur, Madame,

Votre annonce pour un employé de supermarché, paru le 10 janvier dernier sur Internet, (1) a retenu mon

attention. (2) Je crois posséder les qualités que vous recherchez. C'est pourquoi je voudrais postuler ce
poste (3) pour les mois de juillet et aoGt prochain.

J'ai 15 ans et depuis deux ans je travaille le samedi dans un supermarché hollandais.

Je posséde donc une certaine expérience dans ce domaine. (4) J'ai travaillé 3 la caisse, mais j'ai également
fait la mise en rayon.

J'aimerais passer les vacances d'été en France. Pour cette raison, j'aurais besoin d’argent et je serais
content(e) de travailler dans votre supermarché. (5) Je parle déja bien le francais.

Ci-joint je vous envoie mon C.V. (6)

Dans I'espoir d'une réponse positive de votre part, (7) veuillez croire, Monsieur, Madame, 3 I'expression de
mes sentiments respectueux. (8)

op 10 /Mva/a/ro op tnternet verschemen

haaft mifn, é&éaqu:t&ééww; gewekt

tk wil solliciteren naar die baan

Ck heb dus al enige ervaring op dit gebied

ik zow het lewk vinden i ww supermarkt te werken
bijqaand stunr ik u mifn cv-

itk o op op een p/o:otoaf antwoord vaw ww kemt
8 /woqwo/vtamé

b Leer de zinnen na controle N-F.
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In een curriculum vitae geef je in telegramstijl informatie over jezelf. Zo'n cv heeft een vaste indeling.

a Bestudeer het voorbeeld-cv in het bronnenboek en geef de betekenis van de vijf categorieén.

1 renseignements personnels p&r:oom&o/k& q&qazre/u

2 expérience professionnelle ur&rk&ruwromq

3 formation opleiding

4 langues talen (die Jespreekt)
5 centres d'intérét /I/obéy s

b Leer de termen na controle N-F.




